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Kiadohivatal: Hirdetések oifogadtatnak :
Kischel Fulop kdnyvkereskedése Budapesten: Goldberger A. V. és

Ide kiilden/'ék az elifizetési dijak
nyiltterek és hirdetésck

Hirdetések jutdnyosan szimittatnak.

magyar és horvat nyelven megjelend tarsadalmi. ismeretterjeszttés szépirodalmi hetilap.

Megjelenik hetenkint egyszer: vasarnap.

Eckllein}?. I;Ah:l iiod Béabe:

Schalek H., Dukes M., Oppelik

«Altal&nos Tuddsité« hirdetési osz
thlya Budapest. :

Nylittér petitsora 20 A,

A »>Csaklornyai Takarékpénztir«. »Murakozi Takarékpénztare. a »Csaklornva Vidéki Takarékpénztar« sat. hiv. kdzlonye

5 'uranynal is dragabb kincse az élelnek. Ma-
Pinkosd ga az élel

A Szenl lélek iinnepe. Meg vagyon irva| Arnyakal rujl() erdok. \';ldvi“rfxggs mezok
az evangelistak konyvében, hogy e m”,(,““l'ulnlll nmd;i(rszurny \'}nll:m «'-I. Es Iql(‘scng a
az Ur, aki harom személyben van, megjelent h‘rlnfesze-_l légi  korusanak éneke. lalosé kis
az apostolok eloll. Es az apostolok feje fo- Maddrszijak hangverseunye
161t tiizes nyelvek lebeglek a levegében s Halkan, rejlelmesen zizeg a nadas, la-
bar e férfiak mas-mas beszédiick valanak,|1an meséket sug a locsogd  lonak. amely
szavukat mindenki megérlé és 6k megérlék | néha meg-meg borzog «a nadas kilonos
egymast. meséire.

A sziklara épilell egyhaz legszebh la-| Hat nem ezer nyelv, czer hang sug —
nilasa flzodik piros Pinkosd napjiahoz. Széplk;wug felenk mindentnnen? A lermészel
ez a lanilas, mert koltsi, s merl mély tiio- | tarlja mosl oriasi szonoklalal az orokke valo,
z6fiai lényegel rejl magaban. [soha el nem mulé életrél. Az életrol, amely-

Ime eldltiink az lras konyve. Piankosd |nek err néha meglogyatkozhatnak, de tel-
innepének egyhazi vonatkozasa frisscn és|jesen soha meg nem semmisulbhetnek.
megragadoéan szol o kepzelmiinkhoz. Latjuk Johel cnyeszel és puszlulas a [Oldre,
uz €kesszolo aposlolokatl, akik az Ur igéit|de a vegleges megsemmisules  csak a vég-
ezer nyelven hirdetik és laljuk a keépzelet|itélel napjan kovelkezhetik be. Addig az
e langold sugarba szoll képében a filozofiai | cmeészel romjain mindig uj ¢let tamad, mely
mélységet, amely elevenjére hal a lermészeli Irissen és mohon
igazsagnak. 1k0u a repkéuy.

Tiizes nyelvek hirdelik ma 1z isteni|
mindenhatésagol. Solélzold bércek 61ébol, |ben sugarzik az égiv. Es minlba az evan-
viragos rélekr6l ezer nyelven szol felénk a gélistak konyve nyilna szél elolluk, e pin-
természel szava. Piros Pinkosd van kosd hajnali égrol leolvassuk az lras minden

Kigyult telelliink az ég A nap liizes|'géretél, azl, ami mar elkovelkezell s ami

or folfele, mint omlade-

Piros Piinzbsd bujnalan kaprazatos-fény-

hal akadjon és latjuk, hogy a kanai vizes
vedrek szinarany borral telvék.

‘ Latunk mindent. A sok nagy csodaté-
|telt, amelyet a hitvallok, az egyszerd péasz-
torok és halaszok hirdetlek, s amely csoda-
|tételek ma is pillanatrél-pillanatra ismét-
[16dnek.

| Hiszen csodatétel mar maga a lét. Ez
la litokzatos, 5Snmagabol ered6 és dnmagaba
!visszahullo lét, amelynek utjait mintha va-
|lamely f6ldontuli hatalom iranyitana. Csoda-
[tétel a természet erGinek életbe szokése, a
fi novese, az ember szivverése, a madarak
|szarnyalasa, csodatétel az egész mindenség
rendszere, a labunk alatt lélegz6 fold s a
|t6lénk borulé csillagos ég.

\ Csoda, csoda ! Es ez a szamnélkiili,
|rengeteg csoda rajzik fel koriilottink. Erez-
ziik dldasait s mert uj csodat jelent minden
| pillanal; az isteni csodatélelek mindennapi-
akka valnak szemiinkben.

| De ma eltoli latasunkat a Szent Lélek
l\'ilagossaga. Piros piinkdsd napjan a termé-

szet gazdag kduyve szétnyilik &iSttink, hogy
megihletsdve olvassuk bel6le a csodatétele-
kel. Es megértjiik ‘'mindannyit. Mert ma meg-
vilagosadik elménk, ott lebeg felettink a tii-
|zes nyelvek sugarive.

nyelvei leszalllak a foldre, hogy életre hiv- | meg jonui fog. " Piros piinkdsd hajnalan halatell,
jak a szunnyado erokel, hogy ékesszolova |

A Szenl Lelek  vilagossaga

éra-

szall meg!dozé szivvel lekintiink az égre és hivo ‘dhi-

tegyék a nagy lermészelel

beneiinket. Es latjuk. hogy munt hull elénk | tattal mondunk koszonetet mindazért a cso-

Veégtelenbe futé foldtablikon zold ve- a mag hullaglo  kaliszbol a megialdott Ke- daérl, amelylyel benniinket az isteni rende-
tések hajladoznak az iramlo szello fuval- nyér és nuntl lesz conck miatbe 00 rozske-|les  megaldott és  esengs lélekkel kérjik
latara. Hajnalra, virradora Kkifeshk a r(’)z.sn'nyerhi)l Olszaz; latjuk, mikenl sokasilja meg| vissza mindazokal, amelyekel netaldn meg-

és kipaltan a kalasz, a melynek magvalaz Ur a lavak vizél, hogy halénkba sok

i

| vonl t6liink.

‘ Ejszemedben volt énnekem
T A R C Z A_ | Egykoron a kikelet,
el De megesaltil, hitlen lettél
| Ram boritad a telet :
Latom linyka: barna linyka,
Hiaba hiv bias dalom,
Lassan, lassan elhalvanyul
Majd kialszik esillagom.

Szenteh Dezsd.

Tavasz virul . ... ..

‘Tavasz virul hegyen, volgyon,

Zeng a madar a légben,

Zordon tél van, vadviharos

Az én 4rva szivemben.

Mit ér nekem a szép lavasz,

Mit a nyajas kikelet ? |
Ha a bdnat te utinad, |
Széttépi a szivemel. |

A japani haz

Olyan izgathan rozsaszin homdly 161t be a
| szalont. A magas [ém alvinyon 1évé lampa fényét
| visszatartja a rozsaszinii selyem erny6, mely kony-
| nyii fatyol csipkével, szalaggal diszitett, olyan mint
|a pehely, hogy szinte [¢lti az ember, hogy min-
I(h n pillanatban lerepiil.

) Az urnd félig a Bossendorferhez forditott fa-
[toylen dl, keresetlen egyszerdi elegantiaval veli
| magdt a tdmlanak, kissé jobb karjira tdmaszkod
! va olvas.

Esti szell6 csOkolgatja
Rengeti a habokat :

rvdn maradt szegény szivem
Bénatdba meghasad;
Nem hallgatsz te bus tilinkom
Hivogath szavéra,
Mas legénynek, gazdagabbnak
Virsz Olel6 karjéra.

\ A lampa ernyGje alal a fény éppen arcdba
tiz, karcsi nyaka olyan, alabastromszeri kdnnyii
| hajlasi, mint egy miivészi szoboré. Arcdnak gyen-
ge pirjat gy emeli az a halviany tengerzdld risé,
mely a megette levé selyem parna sarkaval bogy-
gyvant el6. Lilas nongyoldja csak a vélig érvénye-
siil a tobbi bel vad a libegé homdlyba,

Olyan ez a gyerek asszony igy, mint az il-
lusi6, mint egy tundéri él6kép . . . .
" Férje egy hintaszéken hever, s nézi .. . ..
Oszl6 bajuszat simogatja, melyet olyan fiatalos-
san bekunkoritva visel. Hogy jobban ldsson, arany
cvikkerét orrdra teszi. Szotlansdgidban olybdn tu-
nik fel, mintha egy istenn6nek cerberusa lenne.
— Majd elunja magét, el6veszi cigarette tdrcajit
s udvariasan nejéhez szol :

Jennym édes, megengedi hogy rdgyujtsak.
Hangja olyan killdndsen remeg, mint mikor
az ifji els6 szerelmét vallja meg. —

Az asszonyka fel sem tekint a kdnyvbél,

kozbnydsen valaszol :
Tessék.
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- Kaphatdk: Fischel Filop (Strausz Sandor) konyv- és papirkereskeddsében Csaktornyén.
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— Boldog pilnkdsdi iinnepeket
kivanunk lapunk minden eléfizetgjének,
olvasdjénak, munkatirsainknak és a
lap minden jéakardjénak.

— Reformatus Istentisztelet. Kadar La-
jos nagykanizeai ev. rel. lelkész lisztelettel
tudatjn, hogy folyd ho 18-an délelstt 10
6rakor a csiaktornyai allami polgari iskola
emeleli nagylermében urvacsora osztassal
egybekolott ev. ref. istentisztelet tartatik, me-
lyen béarkit szivesen latunk.

— Uj tanitok. A csaktornyai all. tani-
6képz6 intézetben a foly6 iskolai évvégi
junitoképesitd szdbeli és gyakorlati vizszgalalai
e h6 b, 6, 7, 8 és 9-én tartattak meg dr.
Ruzsicska Kélman kir. tanacsos, lanteliigyel6
elnoklete alatt. A vizsgalatra jelentkezell 20
tanit6jeldll, kik koziil a bizottsdg 18-at ké-
pesilett, kettol pedig egy-egy targybol fél évi
ujra késziilésre ulasitott. Junius 9-én délben
hirdette ki Dr. Ruzsicska Kalman a vizsgal6-
bizotlsag biralatat. Kir. tanteliigyel6 megko-
szonve az igazgaté és tanari kar buzgé
munkdssagal, lelkes beszédet intézett az ifju
tanitékhoz: buzditva Gkel tovabbi dnképzésre,
példas élelre s a magyar tanilé magasztos
hivatasanak hd betdltésére. Megemlékezett
arr6), hogy ezen alkalombél a huszadik ta-
niléi- nemzedék nyerte elndklete alatt okle-
velél. A tanari kar régi gardajabol immér
csak kevesen vannak meg; de f6dolog az,
— ugymond, — hogy a magyar kulturanak
régi és uj munkésai egyenl6 szeretettel, oda-
adassal faradozzanak a magyar éllameszme
dicsGségén. A tandri kar és a képesitelt no-
vendékek szivbsl fakado éljenzéssel fogadtak
kiralyi tanfeliigyels kijelentéseit. Képesitett ta-
nitok lettek: Biczi Jozsef, Buday Jézsef, Buvari
Lajos, Denke Antal, Hartmann Ferenc. Ka-
roly Jozsef, Klement Mihaly, Krenn Lajos,
Kristofics Gy6z6, Martincsevics Jend, Mat-
tos Béla, Miskolczy Mihaly, Nemes Béla,
Németh Ferenc, Németh Gergely, Némelhy

Lajos, Simon Dezs¢ és Tolth Lajos. l

— Szabadsigolds. Kovics Rezs6 per-
laki foszolgabir6é 6 heti szabadsigra ment,
mely id6re helyetteséiil Gajdssy Lajos lete-
nyei szolgabir6 rendeltetelt Ki.

— Szolgabiréi kirendelés. Hertelendy
Ferenc vdrmegyénk f6ispinja a méjusi koz-
gyiilésen megvalasztolt dr. Skublics Géabor
szolgabir6t szolgalattételre a perlaki szolga-
birésaghoz rendelte ki.

— Eskiiv. Dr. Kovacs Lipot cséktor-
nyai igyvéd holnap, folyé hé 12-én lartja
eskiiv6jét Kohn Berla kisasszonynyal Virjén
(Horvétorszag).

Perlaki iinnepély. Mult szimunkban ro-
viden mar megemlékeztiuk arrdl, hogy Ha-
bus Mihdly perlaki volt kaplannak Perlakon
plébdnossa tortént kinevezésél Perlak varos
k6z6nsége fényes Unnepseggel iille meg.
Magarol az inuepélyrél Perlakrél a kovet-
kez6ket irjak : Az uj plébanos liszlelelére
adolt tarsasviicsordan megjelent gy Perlak
varosanak, minl kdrnyékének szine-java osz-
taly és vallaskiilonbség nélkiil, hogy gratu-
ldljak Habus Mihalyt, aki mint murakozi
sziiletésd, uorvat anyanyelvii pap az also-
murakozi hazafias papsagnak eddig is egyik
legszamottevsbb tagja voll, s a kinek min-
den izét a legsovénebb magyar érzés haltja
4l. — Hazafias linneppé avalla az Osszejove-
telt az a tény, hogy a horvat anyanyelvii
foldmives osztadly az értelmiséggel karoltve
tiinfetett a magyar allameszme mellett. —
A midén az uj plébanos Kkifejtelt, hogy
nemcsak a lelkiekben akar vezel§je lenni
nyajanak, hanem minden tehetségével, teljes
erejével azon lesz, hogy itt a hatarszélen édes
hazank nyelvél minden ember kivétel nélkiil
beszélje, hogy a haza iidvére munkilkodjék
minden polgara ezen idggen anyanyelvii vi-
déknek, leirhatattan lelkesedés fogta el a
lelkeket. A horvédt anyanyelvii féldmivesek
konytdl csillogé szemekkel énekelték egyiill
a szozatot a honoraciorokkal. — Haldsos ha-
zafias szénoklatial koszontolle fol az uj ple-
binost Zakal Lajos dr. ugyvéd Perlak koz-
ség nevében, Neiszidler Jend murakiralyi
jegyz6 Dravaegyhaz megbizasiabdl, a perlaki

izraelitak ragaszkodasat dr. Kemény Zollin
iigyvéd tolmacsolta. Nagy hatdssal beszéllek
még Koviacs Rezs6 f@szolgabiré, Drahanovsz-
ky Géza és Szah6 Gy6z6 jarasbir6k és ma-
sok. Megliaté jelenet voll, a mikor Habus
édes apja — a ki egyszerd [dldmives ember
éltette pleébanos fiat. — A hazafias jellegii
plébanos avalds csak a késd éjjeli 6rakban
ért véget.

— Tanckoszorucska. Schwarz Mor tince-

tanité f. h6 3-an fejezte be Perlakon 6 hélig
tarté tanclanfolyamat, mely alkalombol 3-an,
mull szombaton Perlakon a »Murakdzi szal-
loda« nagytermében mikedvel6i el6adédssal
egybekotott tanckoszorucska volt. a mely
igen szépen sikeriilt. A tanulasban résztvet-
tek lancvizsgaja 10 oraig tartoll s azutin
Géczy Islvannak »A régi szerele cimd 3
felvonisos népszinmdvél adlak el6 a md-
kedvelsk. A indkedvelsi el6adasban kozre-
miikodtek: Fischer Blanka, Blazsincsits Irma,
Novak Irma, Mattersdorfer Elza. Meszarics
Milica, Meszarics Gizella és Sosterics Maris-
ka kisasszonyok; tovabba Schukervétz Ignac,
Blazsincsits Jens, Wortmann Janos, Sosterics
Alajos, Balint Béla, Novak Rezs6, Glavina
Viktor, Kovacs Lajos, Blazsincsils Ferenc,
Blazsincsits Jézsef. Hozmecz Vince és Ko-
vacs Lajos urak. A mikedvelsi el6adas utin
lanc kovetkezett, mely széles jokedvben vi-
lagos reggelig tartott.
Kitlintetett gazdasagi cseléd. A
nagyméltésigu m. Kkir. foldmivelésiigyi mi-
niszter Szmertics Matyas benkoveczi la-
kos, gazdasagi cselédel hosszi és hiséges
szolgalataért 100 korona pénzjulalommal és
diszoklevéllei tiintetle ki. — A varmegyei
foispan ur 6 méllosaganak megbizasabol
Kovacs Rezs6, a perlaki jaras foszolgabiraja
folyé évi mdjus hé 31-én megjelent a szo-
boticzai korjegyz6i irodaban, s olt az egész
korjegyzOség eldljarosagainak, valamiot szép-
szama érdeklsds kozonséguek jelenlétében,
lelkes beszéd kiséretében adta at Szmerlics
Malyasnak a megérdemelt julalmat, mit ugy
a jutalmazoll, mint gazdaja Czirkvencsics
Gyorgy meghalva koszontek meg.

A gyufa serten, a fény egynéhanyszor fel-
robban, ismét csend . . ..

A férj végre megunja a tétlenséget s koze-
ledik nejéhez. Lépései neszteicnek, elnyeli a puha-
sz0nyeg. .

Megdlt neje megell. A n6 megrezzen, hirte-
len hatratekint :

Enyje Séandor de megijesztett.

tom ® Bént ez a némasig. Nem a-
kartam zavarni, de az is bant, hogy nem zavar-
hatom — férjem, tehdt joga van hozz4d. — . . .

Hangja olyan hideg, mint a mérvény érintése.

A férj mozdulatlanul &I, mintha gondolkod-
nék, vjjai Oralénedval babrdlnak ontudatlanul. —

‘Az asszonyka elnézi ezt a sdpadt arcot, azt
az Osz hajat, azt a keser mosolygd ajkat, majd
felkapja a kdnyvet és ismét olvasni kezd. Latni
rajta, hogy nyugtalanabb, hogy csak nézi a beti-
ket anélkdl, hogy gondolataiban kdvetné az ir6t.

Ismét a férj tori meg a csendet :

Hit nem akar inegszokni soha . . . soha ?

) A n6 hanyagul veti hitra nyakat, arcat olyan
rozsapir futja be, szemei csillognak, lele vagygyal
tele ifji tGzzel ... . Megmozdulnak ajkai, de
mintha szuszogisnédl er6sebben szélni nem tudna,
csak annyit mond csupén :

Séndor mért vett el maga engem ?

Mintha a szell6 susogdsa, olyan a szava, de
lelke legbelsejébsl val6, lkeseri, mint a kinius,
Oszinte, mint a virdgfakadds . . . . .

A férj ssinte megbizong belé, hanyagil veti
maght a mellette lev fauteilbe. Fellzadt lelki-
ismerete lezdrja ajkat, birdsnek érzi magat, hogy
nem tJalAl menl:oégo(:

ennym latta, hogy nem mui gyerek vagyok,
bt midrt oLt hozzhm 7 e ¥

totlak . . .. A pénz . . .
ezt. Belatom Sandor, hogy bandlis delog az ilyes-
mit feszegetni . . . n vagyok az oka minden-
nek. —

A férj mintha nem is hallanid az utobbiukat,
mintegy magaban mormol :

Gyermek volt. Artatlan gyermek s én (ortem
le jogtalanul.

Arca elkomorul, 06szinte megbanas fogja el.
Az asszony megszinja :

Sandor beszéljiink masrél, megszokom ezt
az életet is, csak néha-néha lep el ez a bolond
gondolat.

Mintha ndsra akarna forditani a beszéd fo-
nuldl, felkapja a kezében lévé konyvet mosolyogva
emeli férje felé :

Nem is képzeli mennyire gyonyord volt
Pierre Lotti Chrisantemmije. Milyen konnyii stylus,
milyen tigyes elbeszéld.

Mindjobban hevill. Hangulata gy viltozik,
mint a nyari égbolt. A jalszi szeszélyes kedvbdl
a férfire is ragad, mintha mosolyogna, csak gy
nyeli szemeivel ezt a gyerek asszonyt sz 6 kaca-
Javal, az 6 csacska szemével, u ki még mindig
folylatja a japani dolog dicséretét.

Istenem milyen szép is lehet egy olyan ja-
pani hdz, sdtét z6ld fuggdnnyel, narancssarga dra-
périaval, gardeniakkal crisanthemokkal. —

A férj arca dertll, olyan szivesen tett volna
meg barmit, mivel a gyerek asszony kedvteléseil
kielégitheti. Megragadta tehat az alkalmat :

esem, mit szélna, ha én magédcskinak ilyen
japani hizacskat épittetnék a kertben ?

Milyen kedves ember. —

Megragadva a térje kezél és az ajkdhoz
emeli. Boldogga tesz vele, szinte tiancolni szeret

Gyermek voltam, tapasztalatlan FElbolondi-

nék. Olyan zdld foggdnynyel, magas feljaréval.

.a moéd ... Hagyjuk |

Igen édesem kényelmesen nyugvisiggal, gar-
dicnakkal, ehrisantheumokkal . . . .

A kis asszonyka gyermekes jokedvvel, mintha
nem is emlékeznék az el6bbi jelenetre a fér) keb-
lére veli magit. Az boldogan oleli s megesokolja
homlok:t.

Kopogtatnak . . .. A szobalany egy névje-
gyet hoz be. A [érj atveszi, elolvassa hirtelen a
leanyhoz fordul :

Hol van ?

Kiinn a1 verandan.

A férj kirohan, alig ér ra vélaszolni :

Pardon édes, mindjart jovok.

A n6 meglepetve foglal helyet. Par pillanat
mulva csakugyan vissza jott a férj egy kis porge
bajszi elegins ifjut vezetve a kurjan. —

Az asszonyka elpirul, hirtelen zavardban
nem tadja, hogy mit tegyen.

A férj bemutatja Oket egymasnak :

Feleségem — unokadcsém,

A férj unokadcséhez fordulva szél:

Képzeld, ma olyan dromet szereztem neki,
hogy magam is boldog vagyok. Japanhazikét épit-
tetek neki a kertben. Mit szblsz hozzi ?

Nagyszerd lesz !

* * L]

A japani haz készen 4ll, a n6 boldogan dlel-
geti az 6 kedves urdt. Olyan boldog a hdzban
mindenki.

A nocske a japani hazikéjaban abrandozik
a holdvilagos és vildgtalan estéken.

A férj a cselédséggel olyan mozgé palciké-
kon leng6 lampakat hordoz a kert el6tt (ol és
Blf s = o

Az unoka Oes pedig lesre jar. Tanuja ennek
u puska és a kotélhigesé a kert hétulsé -faldn.

Téth Kélmén.



— »A 8266 uj ellensége cimén folys
évi 21. szdmunkban jelzetl hiriinkre egy
sz0l0szeti szaklekintélylsl és sz6lGbirtokos-
t6l felvilagositdst kaptunk, melyet a sz6l6-
tulajdonosok felvilagositasara szivesen koz-'
link: »A becses lapjukban emlitett sz616-
¢llenség nem ismeretlen sem hazankban,
sem pedig mas orszigokban, ahol sz616mi-
veléssel foglalkoznak. Ezen hernyonak a ne-
ve: Alyhia ampelora huga és Dél-Olaszhon-
ban nagyon el van terjedve. Ez el6tl 12—15
évvel az én sz6l6mben is sok karlt okozott,
én is a hernyo szedésével védekeztem ellene,
de a kozel mult években csak szorvanyosan
lehelett t6két talalni, melynek termését tonkre
tette. Petéil 6sszezsugoridott szililevelekbe,
kar6kba és a tGke torzsokre rakja le és ju-
Jius hoban mint kék-gold savos pille kire-
piil. Ahol nagyobb karokat okoz, ugyis vé-
dekeznek ellene, hogy a sz6l§ bimbdja ala
madarenyvvel bevont fodalat kotnek, mert
a hernyé az egyik bimbé Kkivirdgzdsa ulidn
mas ép bimboba iparkodik, ha a sz6l6 fej-
16dése gyorsan halad, a kar is lényegtelenebb,
mert a fakado bimb6 mar nem kell neki.e

— Permeteziink. A sz616  vessz3 el-
érle azt a hosszusagot, melyel a hivatalos
eldiras szerint permetezni kell. Az id§ kii-
I6ndsen alkalmas arra, hogy a peronoszpora
gombaja gyorsan fejlddjék és lepergesse a
levelekel. Nem tudjuk lehal eléggé ajanlani,
hogy a gazdiak ne késsenek a permetezéssel,
mert itl-olt mar jelentkezik a belegség, me-
lyet a magyar ember Kkiliinden jellemez e
kifejezéssel: fene rossz pora.

— Magyar 'Regényirok. Mikszith Kalmén
nagyszabast terve: egyontetd illusztralt gyiijte-|
ménybe oOsszefoglalni mindazl, a mi beecseset te- |
remtett sziz év Ola a magyar regényirodalom, ——1

|

egy lépéssel tjra kdzelebh jutott a teljes megva-
l6suléshoz. A Magyar Regényir6k cimd hatvan
kotetes gyijjleménybél, a melynek tavaly kardcsony
elott jelent meg elsG ot kotete a FRANKLIN-
TARSULAT kiadasiban, megjelent most a maso-
dik ot kotetes sorozal, a mely Kemény Zsigmond,
Csiky Gergely, Vadnai Karoly és Palffy Albert
egy-egy regénye utin most Josika Miklés: A csew
hek Magyarorszagban, Tolnai Lajos: Baréné téns-
asszony, Justh Zsigmond: A pénz legenddja és
Gany6 Julesa és Herceg Ferenc: Poganyok cimi
regényeit tartalmazza, Kimnach Liszl6, Kriesch
Aladar, Tull Odon és Pataky Laszl6 illusztracidi-
val és R. Hirsch Nelli arcképeivel. Minden munka
elé Mikszath Kialmén, a gyiijtemény szerkesztGje,
irt nagyértékii, mdvészi bevezet6 tanulmanyt.
Juszth Zsigmond két regénye régen kifogyott a
konyvpiacon s nagy érdeme a vallalatnak, hogy
ezt a kordn elhunyt jeles ir6akat ujra szohoz jut-
tatja. A Bir6né ténsasszony Tolnai egyik legjel-
lemz6bb alkotdsa, s méltin képviseli ezt a nagy
ir6t regényirodalmunk klasszikusai kdzott. Az i)
sorozat kidllitdsa mélt6 a kiadointézet hagyoma-
nyaihoz. A finom, famentes papiros, a tiszta, szép
nyomds, az egész oldalas mivészi képmellékletek
é8 az izléses, diszes bekOtési tibla méltd kontdse
a nagyszabasi, irodalomtorténeti jeleatGségd gyilj-
teménynek, a mely joggal kér helyet minden nG-
velt magyar csaldd kdnyvtdrdban. A hatvan ko-
tetbsl 4ll6 teljes gyGjtemény ara diszes kdtésben
‘300 korona. Félévenkint jelenik meg Ot kiletes
sorozatokban. Megrendelhet6 csekély havi részlet-
fizetésre barmely konyvkereskedésben.

. — Tolvaj cselédledny. Sebjin Mariska
deklazsini sziiletésii cselédleany ismert eny-
veskezii cselédleany Csaktornydn és kornye-
kén annyira, hogy az utébbi idoben mar
senki sem fogadta fel itt. Ezen azonbun a
leAny nem akadt fenn, mer! valahonnan
szerzell egy Csaszar Mariska névre sz016
cselédbizonyitvanyl s azzal a mult hé végén
be szeg6dstt Obsiger Jozsefné varazsdi la-
koésn6hdz. De csak harom napig hirlu.kn
nyugodtan a szolgdlatot, merl mar majus
29-én egy noi aranyorat, egy néi nrﬂnymell-.
tdt (broche) és kiilonhozd ruh:uwmﬂc-kfl‘
magahoz véve, mnden bucsuszo nelkil

odabb allott. Folyé hé 3-an foglak el Csak-
tornyan, a mikor kitudédott, hogy az Obsi-
gernétsl eltiint Csdszér Mariska tulajdon-
képen a nagyon is ismert Sebjan Mariska.

— Tanfeliigyeldi latogatds. Dr. Ruzsics-
ka Kédlman kir. tanacsos tanfeliigyel6 e hé
8-an jelen volt a miksavari rém. kath. is-
kola évzaré vizsgdjin s meglatogatta a fel-
s6mihalyfalvi rom. Kkath. iskolat, hol mér
masodik tanit6i dllas szervezletett.

— A budapesti m. kir. allami felsf
épitd ipariskola (VIL Csomori-ut 73. szam)
rendes szakosztalydnak elsé évfolyaméra a
tanulék a jové 1905/6 iskolai évre folyd
évi junius 2b-161 julius 1-ig jelentkezhetnek
személyesen vagy levélben.. Feltételek: leg-
alabb 15 éves életkor, négy kozépiskolai
(gymnasium, real, vagy polgariiskolai) osz-
taly elvégaése és egészséges fejlett testalkat.
Sziikséges iratok: keresztlevél vagy sziilete-
si bizonyitvany, a végzell Osszes kozépiskolai
osztalyokrol sz6l6 bizonyilvany, ujraoltsi
bizonyitvany. Az elGjegyzettek tartoznak 4
hénapon at épitésnél dolgozni s ezl a no-
vember 1—bH-én személycse torténd beiral-
kozésnal hiteles bizonyitv.nynyal igazolni.
Bovebb felvilagositast készséggel ad az igaz-
galésag.

— Hazassag. Novolny Istvan a mura-
kiralyi fogyasztasi szovetkezel voll iizletve-

zetgje f. ho 8-an lartotta eskiivgjét Verban-|=——

csies Klara kisasszonynyal.

— Kiszbnetnyilvanitas. A perlaki ifju-
sag az altala rendezell mikedvelsi el6adéas
jovedelmébsl perlaki szegények kozott valo
kiosztds céljab6l 10 korona & fillért adott
at, melyért ezuttal is koszonetél fejezi ki
Perlak nagykozség eliljirosaga.

— Fildrengés. Mull szamunkban mar
megemlékeztink a maj. 29-ik1 {6ldrengésrél,
s ennek Kkiegészitesekepen ‘most - Perlakrol
kozlik veliink, hogy majus hé 29-én délutdn
tél 1 6ra tajban a perlaki jaras egész terii-
letén szintén érezlek f6ldrengést, melynek
erejérsl tanusagot lesz azon korillmény, hogy
Perlakon a kir. jarashiré lakasaban egyik
szoba mennyezele leszahadt. Nagyobb sze-
rencsétlenség azonban itt nem tortént.
Junialis. A helybeli iparos ifjak
egyesiilele eloleges érlesiilésink szerinl idei
tavaszi mulalsagal foly6 ho 22-én, rossz ido
eselében 2b-6n d. u. tarlja meg. Mint érte-
siiliink. a mulatsag Sarkdzy zenéje mellell,
nemcsak tancbol fog allani, de programmja
egyéb lekintetben is nagyon vallozalos és
megfelel lesz.

— Az anyagyilkes. Lapunk olvas6i
bizonnyal emlékeznek még arra a borzal-
mas biintényre, mikor Vinkovics Islvan fel-
somurakozi 30 éves foldmives marcius 12-
én reggel anyjal agyoniilotle, az agyonitdll
hullajat a kamrdba hurcolta és rdgyujtotta
a hazal. Leégelt az egész haz, benne a hul-
la szénné égelt, sol két szomszéd is rész-
ben vagy teljesen leégell. A gyilkos erre
16bb ingosagol magahoz véve megszokolt és
keésobb Zagrabban fogldk el mulatozds koz-
ben. Folyé hé 7-én volt ez iigyben Nagy-
kanizsan az eskiidtszéki targyalas, melyen a
vadlolt teljes beismerésben volt az olést il-
letsleg, mig a gyujtogatast dallitdsa szerint
vigyazallansagbhol okozta. Mentségére csak
azl hozta fel, hogy vnagyon megharagudott,
mikor 6t anyja megiitdtte. A tdrgyalds so-
ran az egyik ldzkdrosult, Lukmann Istvdn
szomszéd azt. mondotta a vadlottrol, hogy
bolond, a mit a vadlott descsének Jozsefnek
a vallomasa is tamogatott, ki azt mondolta,
hogy balyja elmebeli allapota nem olyan,
mint méasokké és 10 évvel ezelGtt is meg-
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hibbant egy kissé, a mikor mint
rodott 2 napig kéborolt. Latin Gydrgy szin-
tén félesziinek mondotta a vadlottat, st az or-
vos szakeért6k is korldtoltnak mindsitették,
de azért beszdmithalénak mondottdk. A kir.
tdrvényszék ez iigyben ugy hatdrozott, hogy
az orvosszakért6k meghallgatdsa utdén Dr.
Schwarz Adolf véds inditvanydra a bizo-
nyitasi eljarast olyba egésziti ki, hogy a vad-
lott elmebeli allapota itélethozatal el6tt egy
allami elmegyodgyintézetben fog megvizsgdl-
lalni és igy a fotargyalast addig elnapoljdk.

— Képviseld testiileti Bllés. Csaktornya
nagykozség képvisels testillete f. hé 9-én
Nuzsy Matyas kozségi biré elndklésével rend-
kiviili kdzgyiilést tartotl, melyen: L Kertész
Lajos csurgoi illetségii cukraszt Csdktornya
nagykdzség kotelékébe folvette. IL Maitay
Istvan Csaktornya kozségi illetdségét meg-
tagadta. IIl. A kozségi pénztdrnok bejelen-
lette, hogy Doklea Gydrgy és neje, valamint
Leitmann Balint és neje csiktornyai lako-
sok az altaluk vett ingatlanok arat a koz-
ségi pénztarba lefizettek. IV. Kozségi bir6
bemutalta a Buzason eladni kért legelGrész-
letekre vonatkozo helyszinrajzot. VL A jardsi
foszolgabirénak Persztecz Mihdly részére ki-
adolt épitkezési engedély megldllebezésére
az elbljarésagot utasitotta

Nyiri menetrend a Codktornyit érinté vonatokndl.

Csaktornyara érkeznek :
1,) Budapest feldl :

b ora goﬂ perc. személyvonat

12 » > d gyorsvonat

3 » 40 > délutan személyvonat

8 » 13 » este

1 > 7T » éjjel gyorsvonat

3) Pragerhof flslc ') < <"t

4 ora 36 perc. ?el gyorsvonat

10 » 5: » S ‘Lolﬂ személyvonat

4 > »

9 » 65 » este m.ﬂmyvun
3.) Zalaegerszeg foldl:

8 ora 456 perc. reggel vegyesvonat
9 » B4 » este személyvonat
4.) Varazsd fol6l:

4 Ora 18 perc. reggel vegyesvonat

5 » 38 > rafel >

10 » 49 > délelstt >

12 » 50 » délben »

3 » 4 > délutin »

9 » 49 > este személyvonat

B) Csaktornyarol indulnak :

1,) Budapest felé :

: ora g perc. reggel gyorsvonat

> > vegyesvonat .

1 » l: > mu személyvonat

4 > > déluthn gyorsyonat

10 » 16 » este személyvonat
2.) Pragerhof felé :

6 ora 10 perc. személyvonat

1 » 1 » " m gyorsvondt

4 » 8 déluthn személyvonat

1 » 10 » éjjel gyorsvonat

3) Zalaegersseg folé

6 ora 4 re. szemé|

4 » 2B Pee m- i s
4) Varassd folé:

4 Ora 41 perc. reggel ssemélyvonat

I pr o Sy

1 » “ » "’

1, 20 délben »

4 , 20 délutan "

10 , 20 este "

Folelés snerkessts : i
MARGITAI JOZSEF.

Mu:;.u-.:
FISCHEL FOLOP (STRAUSZ SANDOR)




s UK teday. Cséktornya, 1905. juniusa 11-gu 24 Broj.
TP P U i i — — -
© 8Ve poslljke se tiduc zadrzaja _ Predplatna cena ja:
aovihah, .uj...“Am!ju.m : " ’ Na celo leto . 8 kor.
inte, ital Jokefa uredniki Na pol leta . 4 kor.
H“’""‘" g | | d o Na Getverl leta . . 2 kor
lzdateljstvo; I y Pojedini broji kostaju 20 fill

knjidiira Fischel Filipova,
~Ram se predplate i obznane
& podljuja.

na horvatskom i magjarskom jeziku izlazeti drudtveni, znastveni i povuiljivi list za puk

Izlazi svaki tjeden jedenkrat i to: vu svaku nedelju.

Obznane se poleg pogodbe
i ful radunyju.
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- Razdelenje plemenih telicah.

Nasega kotara gospodarstveni odbor je
vet od zdavnja sa hudim okom gledal na
medjimurskih pasah nevredne gingave za-
gorske- fajle marve i navek si je nad lem
trl glavu, kak bi vu loj stvari bilo moéi po-
modi, kak bi priskrbel ljudem dobre, jake
fajte marvu. Ta stara 2zelja gospodarstvenog
odbora se je samo na koncu proglog ljeta

. pocela spuniti, kads je najme od visoke
vlade 100 jezer korun dobil gospodarsiveni
odbor za popravljenje medjimurske rogale
marve. Za te peneze se je onda simentalna
i bonyhadska Ciste krvi [fajla priskrbela i

"ove su se razdefile med nasimi gazdi.

Pragloga ljeta yu novembru je pocel
gospodarsiveni odbor razdeljati marhu i o-
veg meseca majuda je dokoncéal ta) posel.
Vu. tem vremenu se je razdelilo 341 ko-
madov izvrstne mlade za pleme jako pri-
.liéné med njimi i breje zivine. Ovo razde-
ljeno pleme je jako priliéno na to, da po-
pravi medjimurskih gazdov marhu. Pak zato

. se je odbor i za to skrbel, da za izvrstoi
mad}évial i najbolde bike priskrbi, zbog cesa
je onda protuletna vizita bikov jako stroga
bila, ako jé bik samo malo falinge bil imel

* s, ga. odhilili i vun zmustrali a na mestu
ovih su izvrstne ¢iste krvi hike priskrbeli
od glasovitih gazdov.

"Ove telice su na zplacanje bile dane
vun pazdom. Cilj je bil da se popravi fajta.
Na mesto toga su je takovi koji ne za to

hasnujeju marhu, nego delaju $njimi najte-
zese delo. I sam sam videl kada je jeden
vreden domorodec tak tukel svoje telice, da
sam ga moral opomenuti, kaj je lo ne po
covedjim. Jer kakova gud fajta bi bila, ako
ju tucemo, preve¢ mucimo, bormes ono pos-
tane hudo biti, pak jos ako ju tak hranimo
kak nasi gazdi. Budu conte ruzile na njo)
kak je i to ve¢ je pri nekojih. Jer vuogo
gazdo\ nili sada neprime ozbiljno ovu stvar,
Nevidi, da se tu njemu dobro hoce. Ali ne-
¢udimo se im je i Kristus dobro hotel lju-
dem, pak su ga ipak zato razpeli . .

Dakle ¢uymo kaj se veli dalje od le-
licah.

Telice su se zalo razdelile vun da se
sa tem popravi fajla marve vu Medjimurju.
Tak je naravno, da se taj cilj samo lak
more posti¢i, ako budu gazdi barem vu pr-
vih ljetah najvek¢u skrb i brigu 1mali lak
vu zdrzanju kupljenith telicah, kak vu od-
hranenju njihovih tehéah. — Ali naproti to-
mu 2alostno je, su ¢lani gospodarstvenog
odbora tak javili, da vnogi gazdi, koji su
telice dobili, ove nehasnujeju za lo slran,
da bi si znjimi popravili fajtu i za plodje-
nje je hasnuvali. Kak je to vu koudicijah
Jako jasno moci videli, nego osobilo za fo-
ringu_ hasnujeju i to vu takvoj meri, da zbog
loga je najvide lelicah na nikaj doslo.

Iz toga si moremo misliti, da ne kaj
bi se fajta popravila i da bi se dobri ple-
meni biki mogli dobiti, nego naproli bude
jer izdelana na nika) spravljena breja kra-
va bude samo hudo tele mogla imali, lak

Slugbeni glasnik: «Csaktornyai lukarékpénztars «Murakozi takarékpenztdr» «Csdklornya Vidéki takarékpénzlars it. d.

reku¢ scenje i jer, bude malo mieka imela,
nili si tele nebude mogla dobro dojiti.

Ali i gazdov hasen je to, da mu telica
dobre bike ima i da ove dobro odhraniju,
Jer po cehim kotaru je svako ljeto 80—40
bikov potrebno, koje bud. gospodarslveni
odbor tu doma i to va prvim redu od vun
razdelemh plemenih telicah bike zebral za
pleme. Zbog ove nerednosti i zbog nered-
uoga gojenja je sada xolarskog gospodar-
stvenog odbora predscdnik, kotarski veliki
sudec vun dal strogu narcdbu, vu kojoj o-
pomiua ob¢instvo poglavarstvo, i one koji
dobro slojiju za gazdu, da naj paziyu na
orsacke lelice, da zvun menjseg dela pripre-
¢iju ua nikaj spravijenje telicah, a gazde
hudih telicah pak poziva naredba naj je
sa dobrim gojenjem i hranenjem popraviju,
Jer ako to nebi napravil, prvi¢  se na nji-
hove stroske zvrsi to, a drugo¢ se i marge
vkre) od ujih zeme i ako je lelica ohudela
i lulllko vije vrédna to moraju gazdi uado-
mestit.

Pazite dakle na svoju marvu, jerjako
je zalostno, da drugi moraju spazili, kaj je
kojemu na kvar i kaj na hasen.

Tabor vu Aziji.

Vezda se ve¢ cisto more videti stras-
nost one velike morske bilke, vu kojoj su
japanci lak reku¢ umdtili rusku morsku voj-
sku. Celi svel sa castjom gledi na japanske

ZABAV A.

.( ‘D.-Vh:mladozenji i jedna zarucnica.

Kopek Andras i Burkus Ivo su si dva
tak -dobri pajdaai bili da jeden bez drugoga
 tak rekué niti jeden falacek kruha nije mo-
gel pojesti; jeden su bili, tak, kak telo s du-
som. Skupa su mladituvali, dugo su hodili
k takvim hizam, gde su lepe puce bile, gde
su je i sveseljom prijimali, svigdar su lehko

_ . bili koj god pucu dobili za zenu.

" Dakle veselo su obavljali svakoga fas-
nika, pak za 2alost nisu se nikaj veliko
slarali.

Najedenput jednomu je v pamel doslo,
da bi se dobro bilo ozeniti. Jesi je i zebral
jednu epu pueu; pak jer je v pamet zel,
da si, Bit} ona jako ne viee pd njega vkraj
rad 'bi ju bil zase dati snoboéiti’

Poiskal je Andrasa.

— Imel bi, dragi brate k tebi jednu

Andrag je rado posluhnul reé.
— No nek ¢ujem pajdas.

b N

— To sam si odlucil, da sem se na-
voljil samom 2iveli.

— Aha. Pak bi se rad ozenil?

— Vgunul si pajdas.

— Pak onda?

— Onda pak budem tebe prosil, budi
ti snobok mestu mene.

— Pak pri kim?

— Pri Balogovi Juligki.

Tak? Pri Juligki?
Je. Ti nebi stel?
Zakaj ne!

Dakle sve je u redu bilo. Andrag je nase
zel, da Julisku zasnobo¢i Iviju. Oblekel si
je lépe, s 2norami nasite ¢rne hlace, s sre-
bernimi gombi nakin¢enoga kaputa, zute
¢izme i rano pred tremi dnevi v Cakovcu
pri klobudaru kupljenoga skrljaka na glava

Ali Andras, doklam bi do Juligkine lese
dosel, nekaj si je domishl. Nekakova hun-
cutska misel mu je dosla-na pamel, jer se
je smedno napravil. Nego si je zato kaputa
popravil, mustae poravoal i pulri igel v
Juliskinu hizu.

To je malo kurazno delo bilo, jer Ju-
liskina mali je nevarna %enska bila, pak da
je hude volje bila, nije bilo jako sigurno
k njoj v stanje dojti, Morebiti zalo je imala
ovu — zloteslu znamenitost, — jer je —
vet od zdavnja v dovickim 8lalisu hvalila
Gospona Boga, pak jer nikoga nije bilo pri
domu, nad kim bi sveju srditost spunila, k
njezinoj hiz2i dojduce stranjske je pohasnila
za napregibati svoje dobre volje.

Ali Andras od lehko sledetega takvoga
vihra nise prestragil, balrivno je povedal

del ter se pognal k povedanoj hizi. Lepi
mladi¢ je bil. svoje ostruge na ¢izmah znal|
je lepo cvingitati i kak je svojim palicom
sim—tam mahal, pokazal je, da vu njego-
vim srcu nepoznati je strah. Moram jo8 po-
vedati, da svaki ga je gledal po vulici, kad
je tak zbiksano isel po njoj a i po hizah
pri oblokah su ga znalizeljne pucje o¢i na-

zroka svojega dolaza. Viher je van buknul,
ali zato Andras nije zabadava hodil tamo,
dobil je ruku Juliske.

Nego . . . Falinga je bila. [zaenada je
pozabil, da svojemu pajdasu bi moral sno-
botiti Julisku, pak si ju sam sebi s nobo¢il.

Tuzno si ju stal pred lvija:

— No, no, morebiti je falinga kakva ?

lukavale

— slra8il se ov ve¢ napre.



marinare, koji su tak vitezko obladali ruse.
Ruska mornarica je 22 jezer mariuerov
imala, iz ovih je komaj tri jezere njih mo-
glo vujti, 14 jezer njih je vu morju naslo
smrt a b jezer pak su njih japanci zarobili.

Stém je veksa slava japancov, jer je
ne moci re¢i da se rusi nebi bili branili.
Branili su se rusi i vitez2ko oponagali ali
sve zabadava. Jeden ruski kapitan, koj je
kad je Rozdeslvensky oranjeni postal vodil
vojnu ladju si je sam odsekel prsta, kojega
mu je japanska kuglja zdrobila. Nekoji ru-
ski soldati su sami hoteli pod luft pustiti
svoju ladju, samo da japancom vu ruke ne-
dojdeju. Na jednoj ruskoj ladji, gde su ja-
panske kuglie sve na krv spravile, tak, da
od vnogo leze¢ih mrtvih telah i oranjenih
se je ne moci bilo gibali, je ruski vodja 150
oranjenih dal vu morje zmetati. Siromaki
molili su se da je naj pusti ziveli, ali za-
badava je bila sva molba, vu morje su je
zmelali. Coveka do suzah dirne to sve kada
tuje. —

Ali zabadava je bilo vileztvo rusov, ja-
panci su ¢udesa delali. Veli jeden ruski ma-
rinerski’ vodja, koj je mogel vujti, da su se
japanci tak borili, da je to ¢udnovato. On
veli, da se tak frisko gibaju, kak mali vragi.

Rozdestvenski betezen lezi vu jednim
japanskim gpitalu. Pohodil ga je ove dneve
Togo i jako srda¢no se se sporminali. Nebo-
gatova budu japanci dimo vu Rusku pustili
da pove caru sve déle od bitke.

Vu Ruskoj svi zahtevaju da bude je-
denput ve¢ kraj bitki i da se mir sklopi.
Ali pesre¢ni navucniki cara, mu pod jednim
taj navuk davljeju, da naj samo dalje lira
rat. Jeden iz med ovih je Nikolajevi¢ her-
ceg, koj veli caru, da to nikay nedkodi ako
su na morju zgubili, bude vre druga¢ na
suhim. Nesre¢ni covek. Ovaj neluje glas i
pla¢ vnogih ruskih vdovicah i siromaske
male dece, kojih otci vu Mandzuriji i vu
Japanskim morju pocivaju.

Politi¢ki pregled.

Ovoga meseca 6-ga je drzal sabor zad-
nje spravidée pred Trojaki. Orsacko spra-
visée se bude samo drugi tjeden odprlo.

Kaj se tice polititkoga stalida, prosli
tjeden je pun bil znamenitih dogodjajov.
Dosgel je baron Fehérviri feldzeigmeister, da
se pogaja i da sakupi tuliko ljudi, kuliko
je za jeden ministeridm potrebno, ali kak
se vidi nije postigel svoj cilj. [ to se cuje,
i novine piseju, da ako bi Njegvo velican-

stvo kralj takvoga ministeriuma imenuval,
koj nebi imel zakonski temelj, bi med na-
rodu veliku uzrujanost zroc¢ilo to, jer kad
se zna da se kralj okorunili da i prisegu

polozi, da bude orsaga poljeg zakona vodil
1 zakone obdrzal. Zbog toga ako bi dosel
takov ministerium, koj bi nezakonsko hotel

brati porciu i stelingu drzali — Kkak lo pes-
tanske novine piseju, — bi se varmedjinski
podzupani zisli skup i drzali sednicu, da
nezakonsku stelingu nebudu izpisali niti

porciu brali.

Bil je tu i Kvassay Istvan, da sa le-
vom strankom razpravlja, ali i on je zaba-
dav dogel jer nikaj nije zvrsil. Tak piseju
to novine, ako njyim moremo veruvati.

Kaj je novoga!

— Srecne trojacke svetke zelimo

svim nadim po8tuvanimn Ccitateljem,

predplatnikom i suradnikom.
Buna va Ruskoj.

Ove dneve se bombe napadnost bila
pripetila vu Var¢ove jednoj vulici. Napadi
su tri mrtvi i osemnajst ljudi ranjeni pos-
tali aldovom. Bomba je najmre Maksimovié¢
nadvladaru bila odlu¢ena. Nadvladar me-
djutim nije igel k onoj sluzbi bozji, kamo
ga napaduik bil Cekal, Napadnik ga pri jed-
nim Slacunu bil ¢ekal, nego tak je bil raz-
tresen, da su ga dva lajni redari ra izka-
vanje bili pozvali Nalo je bezali pocel, med
¢im se bomba bila izprsnula. Jacht drustva
zmozna palaca se srusila. Napadnika nepoz-
naju.

Majuskl sneg.

Iz tudjih zemljah od vige varasov od
pozebice i od snega donasa glasa brzojav.
Vu srednjem nems$kom orsagu kakiz Ham-

burga javiju zadnje dneve meseca mn;uéal
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je jako veliko snezno padanje bilo. Bregi
do 30 centimetrov debelim snegom bili su
pokriveni. Iz Londona pako to javiju, da
vu celoj Angliji je od nekuliko danov ne-
navadna. zima bila, koja se bilju iz velikom
pogibeljom bila grozila. Od dana do dana
Jako mrzel sever puse.

Izgubljeni parobrod.

Kosius Rennis iz tremi jedvilnimi lad-
jami, koj po priliki pred tremi meseci prije
loga genul se je na pul-iz 128 bretonskimi
mornari vu novi Fundland, kak iz Pariza
javiju, da se zgubil. Od toga se bojiju, da
se parobrod vtunul.

Bankar 1 njegova familija.

Borner Teodor banker i njegova sup-
roga, kak iz poleg Havel Brandenburga ja-
viju, ove dneve vnot¢i iz skupnim voljom
strelili su sebe. Prvije neg bi bili svoje ¢ina
véinili, prvlje su vmorili svoje cetiri ljet
delesce lakaj. Borner banker je tri millijune
duga imal. kojrga nikak nebi mogel na do-
mestiti. Vjerojatno dakle, da pred preganjaja
poglavarstva odlucili se jesu na smrt.

Razbojniki va jednim pofonskim
Stacunu.

Vu Redlinger Bernat draguljara stacun,
kak iz Pozona piseju, na veter ob osmi
vuri nepoznani ¢initelji vdrli su nuter. Raz-
bojniki iz stacuna vise od Sest jezer korun
vrednosli zlatih i srebernih lancov odnesli
jesu. Redarstvo iste sada razbojnike.

Porusenl varos.

Strahovita nesreta dosegla je Albanije
jednoga najveksega - varasa, Skutariu. Lepi
varo$ ove dneve radi potresa tak reku¢ zev-
sema se skup srusil. Potres vzorju ob ses-
toj vuri se je za pocel. Za par minut hize
su se skup srusile, podse zakopali vise sto-
tin ljudih i njihovu marhu. Mrtvacov broj
do vezda do stoline, ranjenikov pako do
250 racunaju. Potres se jos dvakrat opetu-
val. Drugo tresenje ob ¢etrloj vuri, tretje
pako okolo polno¢i sledilo je. Med stanov-
niki neizrecena strahota vlada. Varos je pov-
sema prazen, ljudi su na polje pobegli.

— Nebi mogel recti. Ali ipak . to-
jest . . .
— Ti, morebiti Juliska?

Tuzno je namigaval sglavom Andras.
— Tak.

— Pak ne¢e k meni idti?

— Nemoj dvojiti pajdas . . , .

I on se — tojest Andras — pocel pla-
kati, javkati i hleptati, da jedua takva i
onakva puca je kosaricu dala njegvomu naj-
boljsemu pajdasu. Josce ga Ivan moral te-
Siti

— No nemoj se plakati. Im je dobro,
nece k meni idti, pak onda punktum.

Ali Andrag stim bolje samo plakal, rad
bi reéti — tulil. Ivan skorom nije znal, kaj
bi 8 njim delal.

— Nej se plakati, na! Nad menom naj
se plakati. Nisam ja takov gjengjek, zalo
nebudem s glavom v sténu isel.

Andras je najedenput stihnul.

— Ne?! Zaistinu ne?

— Ne, ne. Dobro slojim zato.

Andras se utesil. I zatim mu je naje-
denput zginula 2alost. Fuckajud se setal po
sobi gore — doli i po¢me:

— Anda dakle . . .

— No!

Ne ufam se povedali.

Ali reci.

Morem povedati?

Samo poved | . .

- Onda bude8 moj zaslavnjak ?

Tvoj zaslavnjak ?

No kaj pak. Jer budem se zenil.

Zenil. Pak koja je tva zarué¢nica?
— Slo? — Bi povedal? . . . Bi pove-

dal? . . . Bi® . . . No Balogova Juligka.
Ivo se skorom skup zrudil i veli:
— Balogova Juliska ?

Je.

Ivo se jako smejal. Ali zakaj? Morebiti

nese konje dal zaprecti, nek vidiju ljudi, da
zarucnica nema kakvoga gud zastavnjaka.

Jeden dugi red kolije je sledilo za nji-
mi, kak su se zdoma genuli. Ali vu drugi
seli Ivijov konj se od nekaj plasil, zatim
sko¢i i bezi, da niti veler nemre bolje. Ivo
zdvojno zakrikne, i skrlak mu odleti iz gla-
ve. Vuzde bil bi drzal, tvrdo, ali zabadava,
splagene dva konje ni moci zadrzali.

Gosti zdvojno preganjaju prva kola. Ali
ni moei je dosti¢i. Oni su jos vu drugi seli
bili, kad su ve¢ ovi zdavnja v tretjim selu
leteli. Jedna-jedna kola su zaostala, gde ko:
ta¢ gde pak koj drék opadne doli.

nili ja neznam. Ali nazadnje morebili zide |
vun. i
— Dakle dojdes? ‘
— Zakaj? '
— Za zastavnjaka. |
— Za zaslavnjaka? Dobro je. Pojdem

*

Tak su i8li na zdavanje. Andra$ bil je
mladozenja, Juliska zaruénicu, lvo zaslav-
njak.

Ivo je moral zaru¢nicu v cirkvua pelati.
Na koli su se pelali, jer cirkva je lijam v
treljim selu bila. Ivo je svoje za beég na,jﬁ-l

Ali nazadnje ipak zajdeju v selu.

Jednako k cirkvi se pelaju. Tam vi-
diju lveka i Julidku v najboljsim priateljst-
vu. No, hvala Bogu, da samo se njimi ni-
kaj nije pripetilo. I isli bi v cirkvu, ali veli
njim lIvo:

— Najte se truditi. Ve¢ smo mi zvr-
8ili. Da nebudemo morali ovdi dugo na vas
cekati, pak smo odish v cirkvu, i gospodin
su nas ve¢ zdali. Kaj ne Julidka?

I na zo¢i sviuh je odmah kusoul Ju-
ligku.

Tantalus.



& & Potres.

vu Cakoveu i vu njegovoj krajini v
Stridé, Perlak, Nagykanizi majusa 29 dne-
va_po podue ob 12 vuri i 18 minuti su
potresa bili spazili. Polres se iz jednim ja
kim tresenjem zapocel i dve sekund winut
je drzal sa sumljen je pod zemljom. Polres
je tak jaki bil. da su ljudi od straha iz svo-
jega stana na vulice pobegli. Nekuliko na|
steni visecih vur i druga dugovanja su dole
scarela, pogibeljnes falinga med;utim  nise
zgodila.

Zena | mui.

Bujdos6 Istvan b6ronddiski stanovnik
je jako unemilosrdno baratal sa svojom Ze-
nom Katona Zofikom. Ljubomornost je jako
mudila Bujdosé Stefana i ove dneve lakaj
se grozil svojo; zeni, da bu nju strelil. Ka-
tona Zofija se jako bila prestrasila od toga,
da njeni suprog izbilja bude svrsil svoju
grozju, radi toga se na strahoviti ¢in odlu-
¢ila. Ove dneve na veéer najmre "je poce-
kala dok je njeni muz bil zaspal i onda iz
jednom britvom mu je prerezala Sinjaka i
na ovoga glavi takaj je vise zarezov veini-
la. Bujdosé Istvdn nato iz sna se prebudi i
smrinimi svojimi ranami na ob¢inske hize
bezi, da svoju Zenu zatuzi. njegova zena pa-
ko ravno vu onim hipu vu Nagyvarad idu-
éem vlaku je odputovala i javila se pred
nagyvaradinskim redarstvu, koje nju je za-
dr2alo.

.Papa je sedemdeset Ijet star.

Tekuéeg meseca 4 dneva spunil je se-
demdeselo svoje ljeto X. Pius papa. Prigo-
dom godidnice nije bilo nikakvoga svelku-
vapja, nego zalo ipak jako vnogo poiskalo
od sveta vsih strani iz svojim pozdravle-
njem i sreco 2eljnostjum staroga sveloga
olca papu.

Zgoreto malo dete.

njegov, da na svaki nacin osvjetu je hodlll
véiniti nanjem. Pred pustarom je jedna pli-
ca letela, kada Szabé Mihaly toboz kak da
bi nju hotel streliti nego brata je strelil,
koj odmah je mrtev postal. Kugla ga vu
srdce pogodila. Szabé Mihaly po krvavim
¢inu je pobegel.

" Cetvero telidov.

Jeden biharpiispokijski gospodarski ¢lo-
vek imal takvu kravu rigka zvanu, koja ve-
oma razveselila je njega. Fina plodna stvar
ove dneve vu jednim hipu cefiri zevsema
dorascene zive telice donesla je na svet
Krotka rigka kak se vidi stima se stim, ar
gizdavo i veselo prima svoje prihodnike,
koji iz cele okolice dohadjaju na cudu 2i-
vahnim cetvernim malim telicom i finoj
rigki kravi.

Hercegprimasia zlatna mesa.

Prigodom Vaszary Kolos biboros her-
cegprimaga petdeset ljetnoga svedenickog ju-
bileuama minucu nedelju, po svih katolickih
cirkvah velike svecanosti obdrzavali jesu. Vu
Budapegl plebanusije i fraterskoga reda patri
zastave su deli van na cirkvah turpe i pred
polduevom ob 10 vuri sjajne bozje sluzbe
obdrzavali su vu Budimski Matyas zvanoj
cirkvi, gde hercegprimas bozju sluzbu svr-
savali je navaden. iz narodnemi zastavami
bila je na kincena, kaj je proglasivalo veli-
koga svetka. Svetu mesu dr. Nemes Antal
papinski prelatug je cital sa velikom svece-
niékom pomocjom.

Iz Esztergoma javiju: da Vaszary Ko-
lozs herceg primaga kak je za svelenika
posveteni, pol stolinskoga njegovoga svelka
sjajno je svetkuvalo Estergom varosa ob-
¢instvo. Vu glavnoj stolnoj cirkvi svetana
mesa bila je, koju Kohl Medard biskup )e
sluzil i pri kojoj prisutni bili su vsi varme-
djinski i varagki ¢inovniki pod vodjenjem
Horvath Béla velikoga zupana. Ob podne

Vu Zalavitnyédu Némelh Janos poljo-
delavca njegova Erzika zvana pel ljetogna
cerka majusa 27. dneva vu zgecihranah je
vuinrla. Mala pucica se k susedu i&la igral,
gde nepremisljeni rodilelji zerjavku ostavili
su na kemenu. Mala deca kak oni veliju,
kuhati su hotela, ognja su rasili 1 od loga
se vuzgala male Erzike njena oprava. Déle |
je kricalo, na kaj su dobezali susedi 1 po-|
gasili su detela gorcéu njenu opravu. Rodi-|
telji su odmah po vracileljsku pomoc bezali|
i ako prem dr. Rozenthal Jeno zalaegers:¢ki
kotarski doktor vsa moguéa je véinil da de-
te od smrti oslobodi, pomo¢i medjutim veé
nije bilo moguée, ar njenoga lela tretja stran
je tak zgorela hila, da je jo§ on dan vu-
mrla. Iztraga lece, da zbog nepazljivosti, ko-
ga lersi odgovornosl.

Otrovno meso.

Iz Lipce lelegrafiraju: Maeckern, Vahren
i Ehrcuberg varosih scdemdeset ljudih od
olrovnog mesa vZivanja je jako zbelezalo.
Petorica od njih su ve¢ vumrli, ostali drugi
pako vmiraju. Moebius mesara koj je ovo
pogibelno meso sprodal, su ga zadrzali. Iz
med zbetezanemi ljudi vise njih je na vuli-
ci omedijelo.

Nazlobni brat.

Iz Magyarkanizse brzojaviju: da vu to-
rontalvarmegjinski Buksad pustari ove dne-
ve Szab6é Mihaly birod iz osvjete strelil jci
svojega brala Szab6 Jozef dvanajst ljel sta-|
roga Zibitnoga pastira. Na maloga dececa
vu ovih dnevih se na luliko razsrdil brat|

vu primagkoj palaci za 80 perdon je obed
bil priredjen. Varasko obcinslvo je svoje
pozdravno izjavlenje primasa njegovomu
zistupniku Kohl Medard biskupu predalo,

budue cirkvenoga vladalaca ni imalo vu|

njegovem glaviim gradu

Jedennustrijanskisoldat od Kossuth
Lajosa.

Pred nekulikimi dnevi pred tim toga
stampanje su vu Austriji Kokovrat Drakov-
sky grofa njegovi listi vu kojih zanimive
re¢i najdemo od Kossuth Lajosa. Kolovral
grof najmre 1848 ljeta pri jednim magjar-
skim regimentn je sluzil kak general, nego
kad je zbog slobodéine buna nastala, tam
je oslavil svojega regimenta i otidel je vu
Austriju. Put njegov vodil ga je preko Kecs-
keméta i ovdi je bil ¢éul Kossuth Lajosa gu-
voriti, kak honvede spravlja. Ov spomena
govor, kojega pokojnoga grofa njegov sin je
izdal, po slede¢im spomina se od Kossutha:

»>1848 ljcta scplembra 28 dneva Kos-
suth je u Kecskemétu bil i honvéde je sabi-
ral. Na velikem pijacu iz jednoga stola ta-
ble je govoril, okolo vzeti od pestanske do-
morodue garde slrazani, posludateljov pako
najmenje bilo je do deset jezer. kojisu ve-
likoga pijaca podpunoma iz punili bili. Pred
Kossuthom je jedna mala stran pijaca praz-
na bila, simo su stupili oni, koji su soldati
hoteli biti. Ovi su se sa Kossuthom zruku-
vali i taki su segurno pladu dobili. Vu Kecs-
kemétu za ono vreme od cesarskih husarov
do 300 ijudih se zdrzavalo, koji govora po-
slusajuci i od onoga odusevljeni, iz svojih

mentenov i hlaé su doli strgali crno-zutu
#noru okolo svojih kap trofarbenoga narod-
noga pantleka svezali i stupili su za Kos-
suthovoga soldata. To je vre istinsko, da
Kossuthovo govorenje je odusevljena. Tako-
voga prodekatora jos nigdar ni bilo, nit nig-
dar vise nebude kak je Kossuth bil.»

Nekaj za kratek cas.

— Kaj se lak muci$ sa tom ¢&izmom?

— To sam herbal od jape, pak nikak
nemrem zajti v herbiju.

A. To je ipak strasno! Vu varaskim
gpit lu vec tri dni lezi jedna stara sirola,
pak ju plebanod nece zakopati,

B. No to je ipak nekaj groznoga! Pak
zakaj ju neeju zakopati?

A. Jer jos nije vumrla.

Birov Vi ste jednoga lonca hitili v gla-
vu tuznika. Jeli imate kakvoga izgovora ?

Obtuzenik: Je. Jer prosim liepo, jedno-
mu takvomu hitvalnomu ¢loveku nisam mo-
gel porcellanskoga tanjera hititi.”

— Brate! ja nemrem na nikaj zajti s
mojom zenom.

— Kak? kak?

— Jo$ mi niti jednu ranjglu nije hitila
v glavu, pak tak nemorem najli zroka v
krému idti. ;

Ivek: Ali bi fino bilo, da bi mi mogli
leteti.

Rudi: Meni se to nikaj finoga nevidi,
jer i moj japa su zadnji¢ iz kréme vun le-
teli pak njih od onda noga boli.

V kompu je delal mlinar, kad je ¢cez
mali oblok v melin poluknul jeden ¢lovek

pak veli:

— No niti lakvoga redla jos nisem
videl.

— Kaj ste obnoreli? — veli mlinar iz
kompa, — im je to melin, kak morete to

za redla gledati?!

— No kaj pak! jer jednoga lata vidim
nulri.

Plebanus (k Stefeku, koj s mlajsim bra-
tom i s sestricom plebanudove jabuke bere)
Tak zdrzavale vi deca sedmu zapoved
bozju ?

Stefek: Netemu mi jabuke krasli, nego
se samo Adama i Evu igramo. Gjurek tam
na drevi je kaca!

Stranjski: Kak ste mogli toga ¢loveka
s ¢erlenim nosom zebrali za birova. Im se
na njim pozna da je pijanec.

Seljak: Ravno zalo. Barein nas nebude
mogel &potati, ako se mi napijemo.

— Miska! — zapita mlinar svoga de-
tica, — jeli si ve¢ zel iz Petrove psenice
mertuka ?

— Je! — se ¢uje odgovor.

— Jeli je videl Peter?

— Ne, nije videl.

— No onda zemi jos jedenput, ali tak
da bude i on videl, jer huncut muz samo
ono verje kaj vidi

Plebanus. Jo2o vi ste opet pijani. Takvi
ljudi nedojdu v nebu.

Jozo: O gospodin, do neba se ja vet ,

ztréznim.
M F
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Y Bukkouy Graliorka 1200 : szeki elnikhoz killdendok. Az allas szeplember 1-vel elfoglalandé.
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Arverési hirdetmény. ' Ly 3
' Arlejtési hirdetmény.

A perlaki Kir. jbirdsag. mint tkvi haté- |

sag kozhirré teszi. hogy Golenva Mihaly mn Ceiktornyi gy kiozcohizan keszitends 11 deb. uj ablakra vonatkozélag folyé
racsanyi lakosnak — Szmolck Jézscl mura- hé i7-ik napjanak d. u. 3 és fé! Grajara ariejiés hirdetletik
csnyi lakos ellen kozosség megsziintelése A 990 Korondra idianyzoil épités: munkik elvillalasira vonatkozd drlejtési

foltételek, tervenjz és Koltségvetés o kozséghaza 1. szimu hivatalos helyiségében a hi-
vatalos Ordk alatt. mcgtekinthetok

iranti veégrehajlasi iigyében a nagykanizsai
kir. torvényszék a perlaki Kir. jarasbirésig
teriiletén fekvo Muracsany kozségi 189 3282
és 4699 szljkvben felvett Golenya Mihaly
és Szmolek Jozsel muracsanyi lakosok ko-
z6s tkvi lulajdonal képezé 241, hrsz. 153
népsorsz. héaz, udvarlérrel egészbeu Golenya

Kelt Csaktornyan, 1905 évi jumus ho 8-dn.

i A kozségi e|o||arésag

Mihaly kérelmére Jurkek Rokus és Pintar Jénak, a ]obb

Mihély muracsanyi lakos, késedelmes arve: S i . a: ellens?ge.
itee s atoth Sissdlsibia .

rési vevok Kkollségére és veszélyére az 1881, | 5 Disai oy.oR &8 'ﬁm s Jesmittan 0 e w=0da, por, stb. anyagokné| vasson

LX. t. c 186. §-a értelmében 864 kor. kikial-
tasi arban, mint becsdrban az mosokivonat,

10, W s D25, 00 ko ﬁssznn ﬂlcséret“
Muracsany kozseghazinal dr. Tamés Jinos )9

perlaki iigyved vagy helyellese kozben | védjeggyel,
jottével megtartandé végrehajlasi arverés jog- o Pulin bedssints
hatalyaval bir6 arverésen a kikialtasi aron
alul is eladatni fog. [

Venni szandékozok figyelmezletnek, hO;{Y 1. Az eddig szikséges volt mosdsi iddt a felére csokkentl
az arverés megkezdése elott a tenti kikidlta isi | . Faradsigot a negycdére.

2
> | 3 A szdda haszndlatit teljesen folislegessé teszi.
ar 10°/,-al banatpénz fejében letenni kotelesek. ‘ 4. Minthogy tisztahba, tehit fehérebhé is vardzsolja a ruh4t,

6, Ugy a kezcknek, mint a ruhanak telljesen drtalmatlan, amiért az alant jegyzett czég kezességet villal

Eldnydk:

88—€ 00L

A Kkir. jbirdsag mint tkvi haldéség. ‘ 6. Rendkivill kiaddsaga folytan olcsébb, minden mas mosGszernél,
. ) f Nélkiozhetetlenné vélik minden haziasszony és mosoniné! ¢gy egyszerl kisériet utin.
Perlak, 1905. évi dprilis ho 30. 591 Mindenfitt kaphaté.

. e = . .
Schicht Gyorgy, Aussig.
‘ A legnagyobb gyir a mapga neimchben, az europai sziarazfdlddo.
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»Zacherline, ha)” mindenhalt6,

Szolt fondorkodon o tanito.
Kiméletet nem ismerve,
Puszlit a lakdsban szerte
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BREERERRERRREREBLE
Egy jo erkolesi fiu tanulonak

felvétetik Fischel F. (Strausz
Sandor)konyvnyomdajaban ('sak-
tornyan.

BBRBBBBRBEBBBBBEBE

Nagy vélasztéku gydri raktar

mindennemi
kotszovetekbdl, sérvko-
tokbél, gummiarukbdl és
az Osszes betegapolasi

szerekbdl.

Nagy raktdr tovdbbd mindenne-

mi olajfestészeti szerekben, vaz-

lat és tanulmany festékekben,

tubusokban vdszon olajfestmény-
hez stb.

Dr. Schénfeld-féle Diisseldorfban.

MAVRO HERZER

Varazdin, Draugasse 9.

946 33

Nem menekul rovar egyse,
Haszagolja, el van veszve.
Hamisitds ki van zarva,
Konnyii 4m ismerni rdja.

242 szam. 90H. végrh.
Arverési hirdetmény.

Alulirott birosagr végrehajlo az 1881
évi LX. t-cz. 102 §-a érlelmében ezennei
kozhirré teszi, hogy a csaklornyai Kkir. jaras-
birdsag 1904. évi V. 532/l szamu végzése
kovelkézlében Hajos Mihaly ugyvéd altal
[ képvisell Grof Zichy Agosl belatinezi lakos
{javara Foldes Imre Kkorjegyz6 muraszent
[marloni lakos ellen 495 kor. s jar. erejéig
19056. évi januar h6é 3-an foganalositot! ki-
elégilési végrehajtas uljan lefoglall és 1112
| kor. beesiilt szobabulor, serlések és sz616-
| présbol allé  ingosdgok nyilvanos arverésen
eladatnak.

Mely arveréesnek a csaktornyai kir. ja-
'rasbirosag 1904. évi V. H32/2. sz veéyzése |
[folylan 495 kor. tokekovetelés, s Jarulékai |
[erejeig Muraszenlmartonban alperes lakdsan |
|leends meglartiasara

1905, vl junlus hG.17. napjnak déluténl 3 ordja |

|
| hatarid6il kitiizetik és ahhoz a venni szan- |
dékozok ezennel oly megjegyzéssel hivalnak |
| meg, hogy az érintetl ingdsagok iz 1881.
évi LX t-cz. 107. és 108. §-ai érletinében
| készpénzfizetés melletl, a leglobbel igér6nek,
|sziikség eselén becsaron alul is el fognak
| adalpi. 962 |

| Kell Csaklornyan, 1905. majus ho 19 |
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Mert Zacherlin csupan az )0,
Melynek burka tivegflasko.

S ez a flaskd olt kaphatd,
Ahol e plakat lathato.
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Hazeladds, o=

Muravidon a voit Zeisler-féle hiz és
teick, mely 3 szoba, hkonyha, hkamara,
éiéshamara, raktirak, nyiri konyba, is-
talIok, terjedeimes hert stb. stb. 3ssz¢s
bozzitartozSkbdl all, jutinyos aron cl-
adS. Uzietnek vagy pékmiibelynck k-
|I5ndsen alkalmas.

Barmikor megtcekinthetd, mely célra a
kulecsok Wolf Antal urtol (ugyanottani
lakos) clkérendSh.

Bdvebb felvilagositissal szolgil a
tulaj-

donss Dinger Sdndor

Zalaegerszeg.

(G dadadadad)

keres-
kedd

9h0 2—2

Nyomatott Fischel Fillop (Strausz Sandor) konyvnyomdajaban Csaklornyan,
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